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Március 15. 
Habszolganép lakott itt ha jdanában, 
Rabláncot hordott megkötött kezünk, 
S a nép nem élt sehol sem mos tohábban . 
Mint itt, hol nem volt egy szahad helyünk, 

"Hol hős apá ink — megpihenni vágyva — 
Merenghettek vön mult idők felett, 
Midőn e nemzet nem volt ilyen árva, 
S nem rabkenyér volt, .melyet itt evett. 

A föld, a melyet szántot tak ekéink, 
-Nem nékünk termett, zsarnoknak csupán , 
S tnindent, a mit csak szem határa érint , 
A mi t m i szerzénk annyi harc u t á n : 
Egy zsarnok kéz uralma tépe széjjel 
És t ű rnünk kellett r a h i g á b a L n y i i g v e , — , — i _ i 
Bár vérük á rán , küzdve sok veszéllyel, . 
Az ős apá ink hagylak ránk örökbe. 

De megmozdult a nemzet szive, karja, 
S nehéz rabláncát széjjel szaggatá, 
És hős apáink rozsdamarta-' kardja—•— 
Magasra nyúlt, nem gyáván hullt alá: 
Kitört a vész, s a hős magyar levneték 

-rtomborva arkotának- uj- hazát , 
A zsarnok kényura lma t mind leverték, 

- s z a b a d d á - te t ték—nundenönk-

Elötnlő illat, márc ius virága \ 
Te zord viharban nyitó rózsaszál, . 
Mely titkop bár , £e nem nyíltál hiába, 
Mert most" is az vagy, a mi rég v a l á l : 
Magyar h a z á n k n a k hervadatlan éke, . 

.Te t é l , közepén nyiló kikelet•: 
Köszöntlek téged milliók nevébe, • 
Köszöntlek téged milliók helyett. -

De hol vagytok t i , szent s zabadságunknak 
Örök időkig élő nagyjai? 
A sírotok hol, merre domborulnak, 
Derült egünknek fényes napjai? 
Melyik nemzetnek vívtok most nyugalmat ? 
Melyiknek adtok uj, szabad hazá t ? 
Hol s merre zúztok szét zsarnok uralmat? 
S a nép hol dürgi ajkatok szavát ? 

Sehol. Ti ott pihentek eltemetve 
_JEj | . je l te len sir békés csend-ölén, 

Honnét a lelketeknek honszerelme 
Átcsap sz ivünkbe félszázad ködén . 
S" lángoszlopánál honszereinreteknek, 
A nép megáll é s mcgcsuklik a- térd,"—7—r 1 -
É f s - a r o t o ^ t w I10I t i megpihentek, 

#BGra«tyánt >f»et. s zöldolő babér t . 
. r l ' . " . ; / * : ' : : " . ... • ' • . - • • 

Élirédjetek/fel, hadverd Titánok 
<&:, tekinláipték szét Árpád nemze tén , 
MMjfirlííszkén gondol még ma is Uratok, 
Kik t ü n d ö k ö l t ö k m e n n y b o l t u n k egén. 
Szabadság lelke^ Szállj a sir ölébe ! 
Támaszd fel o l t a porló csontokat, 
A nemzet szive hadd hulljon föléje,-

imádja végső roncsodat. • -

Ébredjetek fel csendes álmotokból ! 
.Hadd halljátok az eskühangoka t . 
Mely elhangzik ma millió torokból 
És visszadörgi éjszak, dél, nyugat: 
Megesküszünk, hi tünkre megfogadjuk 
Hogy bármint sújt a vészek ostora, 
Szabadságunkér t é le tünket adjuk, 
De rabszolgák nem, .nem leszünk soha! -

Molnár Kálmán. 
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M á r c i u s 15. 

Rabszolganép lakott itt ha jdanában , 
Rabláncot hordott megkötött kezünk , 
S a nép nem élt sehol sem mos tohábban . 
Mint itt, hol nem volt egy szabad helyünk, 
Hol hős apá ink — megpihenni vágyva — 
Merenghettek vőn múlt idők felett, 
Midőn e nemzet nem volt ilyen árva, 
S nem rabkenyér volt, melyet itt evett. 

A föld, a melyet szántot tak ekéink, 
Nem nékünk termett, zsarnoknak csupán , 
S mindent, a mit csak szem ha tá ra érint , 
A mi t m i sze r / énk annyi harc u t á n : 
Egy zsarnok kéz uralma tépe széjjel 
És t ű r n ü n k kellett rabigába nyögve, 
Bá r vérük á rán , küzdve- sok veszéllyel, 
Az ős apáink hagytak ránk örökbe. 

De megmozdult a nemzet szive, karja, 
S nehéz rabláncát széjjel szaggátá, . 
És hős apáink rozsdamarta kardja 
Magasra nyúlt, nem gyáván hullt alá: 
Kitört a vész, s a hős magyar levneték 
RomboIVa alköíának uj hazá t , 
A zsarnok kényura lmát mind leverték, 
S szabaddá tették mindenőnk szavát. 

"Elömlő illat, márc ius virága ! . -
Te zord viharban nyitó rózsaszál , 
Mely titkon bár , de nem nyíltál hiába, 
Mert most is az vagy, a mi rég valál : 
Magyar h a z á n k n a k hervadatlan éke, 
Te tél "közepén nyitó kikelet : 
Köszöntlek téged milliók nevébe, 
Köszöntlek téged milliók helyett. 

De hol vagytok t i , szent szabadságunknak 
Örök időkig élő nagyjai ? 
Á sirotok hoíT merre domborulnak, 
Derült egünknek fényes napjai? _ " •„ 
Melyik nemzetnek vivtok most nyugalmat ? 
Melyiknek adtok uj, szabad hazát ? 
Hol s merre zúztok szét zsarnok uralmat? 
S~~a nép hot dörgi ajkatok szavát ? 

Sehol. Ti ott pihentek eltemetve 
Ejg - jeltelen sir békés csend-ölén, 
Honnét a "lelketeknek honszerelme f . 
Átcsap sz ivünkbe félszázad ködén . 
S lángoszlopánál honszerelmeteknek, 

^ A " népTnegá l l és megcsukbk a terel, \ 
És sírotokra, hol ti megpihentek, 
Borostyánt ültet, s zöldelő babért . 

Ébredjetek fel, hadverő Tilánok 
S tekintsetek szét Árpád nemzetén , . 
Mely büszkén gondol még ma is tirátok. 
Kik tündököltök mennyholtunk egén. 
Szabadság le lke! Szállj a sir ölébe ! 

~ Támaszd fel ott a porló csontokat, 
' A nemzet szive hadd hulljon föléje, 

És hadd imádja végső roncsodat. 

Ébredjetek fel csendes álmotokból !• 
Hadd halljátok az eskühangokat , 
Mely elhangzik ina>millió torokból 
És visszadörgi éjszak, dél, nyugat: 
Megesküszünk, h i tünkre megfogadjuk; 
Hogy bármint sújt a vészek ostora, 
Szabadságunkér t 'életünket adjuk. . 
De rabszolgák nem, nem leszünk soha! 

Molnár Kálmán. 
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2. oldal KEMENESALJA 1 1 . izám. 

Március idusán. 
Fölragyogott hát újra a márciusi 

hap ! Hát a szabadság napja újra fel
sü tö t t - e ? .Te szent nap, te nagy, te 
dicső, le voltál egykor a magyar sza
badság napja ! Egykor, régen. 

Ötvenhét évvel ezelőtt megszületet t 
a magyar nemzet szabadsága . Megszü
letett a szabadság, hogy a magyar nép 
megismerje ama fenséges érze lmeket , a 
miket a szabadság érzete ébreszt a szi
vekbén ; megszületet t , hogy eltűnjék 
újra. itl hagyva e h a z á b a n á r émes 

•kétségbeesést, az elvesztett szabadság 
gyötrő tuda tá t . 

És most, márc ius t izenötödikén, a 
nap szégyenkezve rejti el arcát a felhők 
mögé, elbújik, mert szégyenít a nyomo
rult jejent, mikor a dicső mul l fensége, 
az ö tvenhét év e lő t t i ' szent nap dicső
sége feltűnik előtte, mikor a nemzet 
felszabadult a s z ó r t s á g b ó l $ felébredt 
nehéz, nyomasztó álmából , mely elfőj-, 
lolla benne i i nemzeti önérzetet , a ké
pességet a teltre, az erős akaratot, a 
dicső', a szent lelkesedést . 

[.(•rázta magáról a rabláncokat , 
széttörte a'bilincseket, leltre, akaratra 
ébredt , diizzaszlolla leikéi a nemzeti 
önérzet , izzott benne, a hazaszeretet, a 
szabadság iránti d icső- le lkesedés . 

Es szétütött a sötétben leskelődök 
tömegén, összezúzta zsarnokai,~sr fen
nen, hatalmasan, fölségesen Kiáltotta k i . 
hogy az egész világ hallja: »Én szabad 

'hemzejl vagyok.<'• 
' K# lörténl ö tvenhét évvel ezelöll . 

márcMs idusán. 

TÁRCA 

Márciusi, napok 
Irta : Soékely Hedvig. 

•—Htogy volt idő. mikor a szív sebesebben 
dobogott, mikor mindén ember szivét egy 
érzelem lelkesítette, ngv-e milyen csodálatosan 
hangzik ez nekünk'a huszadik század embe
reinek ? . . . Hát van-e most oly eszmény, 
mely mindnyájunkat lelkesitne, mély lelkün
ket ily. szent kapoccsal forrasztaná össze, mint 
a hogy összeforrtak é szent napon a magyar 
nemzet minden rétegei? . Nincs! . . . 
• Itégi időnk elmúlt, most másképen fordult.... 
Ebből a legendás korból való ez a történet. 

fíálszécsi István egyike volt a ncgyheves 
évek legkiválóbb alakjainak : kiváló szónoki 
talentum, nagy tudás, megnyerő kedély és buz
gón csörgedező irói véna egyesültek benne. 
Cikkeit lázáS mohósággal olvasták, s bár a 
cenzor—Árgus szeme jó eleve kiirtott belőle 
minden passust a mi . félreértésre« adhatott 

És ma, az ötvennél év előtti dicső 
fényes napnak nyomorult évfordulóján 
mi történik e hazában ? Borongó, ködös 
az ég, nem lud átütni rajta a szabad
ság éltető napjának fényes sugara. 

• ítéljen a nemzet!« A nemzet k i 
mondta az Ítéletei; — Ítélete fönséges, 
igazságos. De hol van, a ki ki merje 
mondani, hogy a nemzet Ítélete törvény, 
hogy a nemzet Ítélete szent, hogy a 
nemzés Ítélete ellen nincsen apelláta, s 
a nemzet nem tűr i , hogy sorsát idege
nek igazgassák. 

Hol van, a k i a jkára vegye s egy 
nemzet szavának súlyával , anmrk meg; 
szólant lásaként fennen, hatalmasan k i 
kiáltsa, hogy az egész 'v i lág hallja: >Én 
szabad nctnzel vagyok! 

Te magyar '.' .Ne 'öl ts ' ma ünneplő 
r u h á t ! Ne ünnepeld nia a szabadság 
hajnalát . 1 Hints hamui lejedre és- gyá
szolj, gyászold a magyar nemzet-'leg
nagyobb veszteségél : 

A Szabadságol ! 
•.Mert ma már •nincsen a. magyar 

.nemzetnék szabadsága, az ötvenhét év 
előtt megszületcll szeld ifjú szabadság, 
mely a nemzet százados vajúdása u tán 
J o r i i \ tl -világra-jött~ ho,v boldogítson, 
s naggyá, dicsővé tegyen : haldoklik. 

Aludni készülsz (íjra. nemzetem. 
Es d e r m e d ő tagjaidal idegenek megrug
dossák és te némán , hallgatva tűröd a 
gyalázatot . 

Vajh. lesz-e ébredés a dermesztő 
á lomból? Meghallod. • inegérled-e még j 
valaha a költő szaval hogy: 
- .' Talpra magyar, h l a . h a z a ! . . ' . « 

veina alkalma; \t no mtív: .zi gvmdlltssal 
oldotta meg mégis feladatát, hogy mindenki 
Megérezte rejteti szándékát, lappangó iróniáját. 

Március első napjaiban történt, (lál-
.szécsi-cikkei <-gyrosmmvcdélyc.«chbcké váttak 
s a közönség megbűvölve az Írott szó vará
zsától,'lelkesülve dicsőítette Gátszécsit Édes 
anyja egyike a régi patriarchális magyar asz-, 
szouyoknak, imádattal csühgötl lián, de féltette. 
Óvta az izgató hangtól, mert — hiába — az 
édes anya érző szive megsejti a látatlanul 
közelgő veszt. De Gálszécsi már nem tudott 
türelmén uralkodni, néhány nap múlva jött 
az idézés az adminisztrátortól : (iálszécsit 
.prímén laesae mafestatis* cimén pörbe fog
ták. 

- Biztos nyugalommal,, rendületlen hatá
rozottsággal lepett á nagy ur elé. " 

— .Ön irta ezt a lázitó cikket? 
— En, de tiltakozom az ellen, hogy lá

zítás foglaltatik benne., A törvénytől nem tér
tem el egy jottányit sem. • * ; 

— Arra feleljen, a mit kérdezek ! Egyébre 
nem vagyok kíváncsi. Tudja, mi vár a törvény 
értelmébe a bujtogatóra? ! 

Hajdan és most. 
(m.) Egy általánosan ismert, »ir, 

megyénkben is szereplő s nagy tehet, 
ségü politikus belefáradva a politikai 
küzdelembe, elvesztve bizalmát a népben 
melynek ere jére , erkölcsi érzékére és 
hazafias érzelmeire , mint megingathatat
lan sziklavárra alapította összes tevékeny-
ségét és a m e l y b ő l merítette az országol 
•küzdelemhez szükséges politikai • erőt, 
midőn a politika sz ín terérő l visszavonult, 
e l járásának indokát ezen szavakba zárta: 
romlott a nép, gyenge az intelligencia. 

Ezen szavakban egy fájdalmasan 
igaz kritika fej l ik, ' inert ugy nemzeti, 
mint társadalmi erőinknek okii és alapja 
a nép erkölcsi ós anyagi ereje. :-".-'• 

V a l ó b a n igy á l l : romlott a nép 
•• Ha visszatekintünk egy emberöltőn 

tá rsadalmunk életébe, ha nézzük - s rág.-
gálődás tá rgyává tesszük népünk erköl
cseit, áz azon alapuló tevékenységet, azt 
kell tapasztalnánk, hogy óriási az a vis^ 
szaesés, a mely a mii l t erkölcsi világa 
és a jelen közt van. Sajnálattal és meg
döbbenéssel kell konstatálnunk, hogy a 
nép művelődésének fokozásával nem js-
íápoltatott megfelelő a rányban az erkölcsi 
ér/.ület, pedig: minden állam támasza, 
talpköve a lis:la erkölcs, mely -ha el
vesz, Róma ledől, rabigába 'gürnytd. 

Ha vármegyénk népéletét s társa
dalmi erkölcsei t tekintjük, azt tapasztal
juk , hogy a múltban, a tiszta erkölcs 
világában vagyonosabb, -boldogabb voH 
a nép , - Igénye ihez ' mér ten szükségleteit 
nem csak ki tudta elégíteni, de vagyont is 
gyűjtött, a becsületes, szorgalmas munka 

7— Tudom, dé-ez nem tartozik rám 
Az administátór hideg gúnnyal nezftt 

végig a büszke, dacos férfiún. Érezte, hogy. 
ezt nem" tudja sodrából kihozni: gögösséjjB-
meglörötr < iáW.écsi SZÍVÓS erejével szciinVn. 

— Nézze, szólt-az administrálor - le-
gyen •belátása. Xe .rohanjon a veszedelembe, 
ha beismeri bűnét, s megköveti a felsőbb 
tóságokat az elkövetett sértésért, igéién), nem 
esik bántódása. 

— fjund'dixi, dixi — szóIK íálszécsi — 
a mit mondtam, attól nem* térek el az egéa 
bécsi udvar könyörgésére sem. S méltóságod 
is felhagyhat kérdéseivel, belőlem egyebet nem 
vesz k i . Majd meglátom, yan-c olylOjsÉJS 
mely igaz magyart azért, mert igazságot hir
det, elitéi? Állok elébe! 

Az administrálor hosszasan csengetett 
Alázatos képű imok nyitott be. 

' — Ezt az embert itt sötét tömlöcbe 
zárja! Vigyázzon rá, szigorúan kell vele 
bánni; hogy megpuhuljon. Mert nagyon kemény 
njaku. Érti! . 

•—• Igenis, méltóságos uram! 
Es az alázatos írnok, a ki görnyed™ 
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mindig meghozta gyümölcsét , a nép igaz áhítattal zarándokolt az Isten házába 
tia öreg napjaiban nem szorult mások hálaadó isteni tiszteletre, 
istápolására, vagy a' felebaráti szeretet . Tisztelettel és szeretettel tekintett 
által enfelt menedékházak sovány, száraz | arra a bölcs 'pásztorra, a ki magasabb 
kenyerére, hanem az ifjú és fértikor tel
jében teljesített szorgalmas munka által 
szerzett vagyonának jövedelme megadta 
a betevő falatot, a nyugodalmas házacs
kát, hol békén hajthatta le fejét a vég
hez közeledő vándor s megvolt a tél 
hidege ellen a meleg szobáeska. _ ^ 

Ennek pedig egyedüli oka vqjt a 

munkaszeretet, a takarékosság, a nagyra - J^é" t t az egek urának s uj erőtől dagadó 
vágyás hiánya. 

A mult embere fáradsága gyümöl
csét nem vitte a kocsmába, a hiúság vá
sárába. Szerzeményéből kielégítette azt, 
a mit az 6 egyszerűsége, az ő kisebb 
igénye megkövetelt , á maradékot pedig 
félretette arra az időre; a mikor a karok 
meggyöngülnek, az izmok megernyednek 
s a fáradt test pihenőre vágyik. Senkise 
akart több lenni,, mint a mennyihez joga 
volt. 

A régi ember az ő Istentől nyert 
egyszerű, de józan eszével megszívlelte, 
s szívesen vette a/, ó elöljáróinak útba
igazító, s okosabb szavait s tisztelte ó t 
érte, hogy szellemenek^gyengeségét az 
ü magasabb szellemi erejévé] támogatja 
és becsülte abban azt a szellemi fölényt, 
a mit a saját j avára is értékesíthetett. 

A régi ember tiszta lelki világa 
igaz áhítattal emelkedett fel az egek 
urához, hogy megköszönje annak áldásos 
jóságát, ki gondoskodik "az ég madarai
ról, de jóizü falatot is "nyújt a munka 
emberének. Igazi ünnep-, volt az ünnep
nap, a mikor a népek apraja, : nagyja 

hivatásánál fogva isteni i g é k t f hirdetett 
és lelki javakat osztogatott. Tisztelte' s 
szerette benne az isteni ige megnyilat
kozásán kívül a bölcs, de jó embert is, 
a ki az ő ismereteinek s tudásának mor-
zsálékait szívesen szórja szét azok közt, 
a kik arra rá vannak szorulva. És lel
kiben megerősítve, hálaadó éneket zen-

kebellel szívesen fogott neki újból a .fá
radságos testi munkának, mert hisz hal
lotta, érlelte, tudta, hogy a munka ne
mesit. 

Ép azért, mert vallásosságban élve 
szelídek s nemesek voltak az erkölesók' 
tiszta és szent volt a családi élet is. A 
családapa első oktató szava volt Isten 
után a — becsület. És az ilyen család 
adott a nemzetnek munkás, derék, szor
galmas polgárokat és az ilyen család 
nevelt istenliivő. jő erkölcsű leányokat, I 
a kiklióUváJtak J e r é k házastársak, igazi 
j ó anyák. 

Ez volt "a régi világ képe s mit ; 
tapasztalunk most 2 . 

Henyescget, tunyaságot, tékozlást, er
kölcstelenséget, vallástalanságot, tisztelet
lenséget, nagyravágyást , mindezek . kö
vetkezményeként aztán szegénységet, elé
gedetlenséget. 

Mindennek pedig oka : a ferde ne-i 
velés ugy a.csatádban, mint az iskolában, .1 
ebből kifolyólag helytelen felfogás és 
életnézet s élihez, mért társadalmi visel-
kedés künn az életben. 

A szabadság napja. 
Gibbon angol, s ennek nyomán Montes

quieu gróf francia iró, azzal vádolják a ke
reszténységei, hogy megbuktatván a római 
birodalmat, vele együtt megbuktatta az antik 
műveltséget, tudományt, s ez által századokra 
megbénította azok haladását, békéit vert a 
gondolkodásra, az ; ó-testameiitumi tradíciók 
alapján isteni eredetűnek hirdette a hatal
masságot, s ez által melegágya lett az abso-
lutizmusnak. • , • 

S. valójában, lm meggondoljuk, hogy a 
reneszánszt az antik kor szorgalmas tanulmá
nyozása, a politikái szabadságot pedig a sza
badabb gondolkozás szelleme hozta létre, kény
telenek volnánk állításaik igazságát beismerni, 
ha nem tudnéik pld. azt. hogy ama jelszóval, 
mellyel a forradalom az ábsolutizmust meg
törte, hirdetett és keresztelt a názárethi Jézus. 
A •Szabadság, Egyenlőség, 'testvériség' dicső 
szózata az t) ajkéiról hangzott először, s mégis 
mily nagy időnek kellett eltelnie, hogy leg
alább elvileg megvalósuljon. 

S éppen azért, mert oly hosszú"" ideig 
volt elfojtva, vagy lappangott, mint szikra, 
tört ki oly elementáris erővel, s döntötte össze 
az absolutizmus korhadt oszlopait nemcsak 
nálunk, e vén Európában, de az ifjú- Ameri
kában is. S épp en azért, mert Franciaország
ban játszottak, a legalávalóbb módon a gon-
dolatszabadság szülte eszmékkel, mert ott 
használták fel leginkább aljas önérdek, vagy 
pártpolitikái eszkitzül, csaptak (ily magasra í 
lelkekben i/.zéi szenvedélyek, s borították 
lángba Európa minden országát. ; = , 

A.nagy francia forradalom vezéralakjai 
világi lolgárias lelkesedésükben az egész föld 
kerek:, „: t fel akarván szabadítani i rabiéiból, 
ügynököket küldtek ki forradalmi kátékkal, s~ 
lett is nálunk-mmyi eredménye, hogy a inaiiizi 
|iéldá.jára .Martinovics elnöklete alatt titkos 
társulat alakult a demokratikus eszmék ki 
vívására. Hogy nagyobb -tért hódítani nem 
tudott, oka egyrészt Thugut miniszter jól 

állt a nagy ur előtt, egyszerre megváltozott. 
A fejét felemelte, a tekintete gúnyos volt, a 
liaugja^gögös, mikor Gálszécsi felé fordulva 
mondta: - , .. 

' — Kövessen! • ' " • . ' . 
Gálszé-csi Istvánnak.* arcába szökött a 

vére, a kezei ökölbe szorultak és* dühösen a 
logai - közt sziszegte: 

- — Szolgalélek. És nékem, parancsolni 
akar! Nem inegyek veled, gazember! majd 
meglátom, ki fog engem arra kényszeríteni, 
hogy liallgassak egy szolga szavára. 

És szemei szikrákat szórtak. 
— Hallgasson és engedelmeskedjék! -r-

kiáltotta most dühösen az adminisztrátor 
- ." 7T- Engedelmeskedjem? Én? Önnek 

soha! — kiáltott Gálszécsi. 
— Megkötöztetlek kutya! — süvöltött 

az adminisztrátor és fülugrott székéről. El
vakultan rohant Gálszécsi felé és kezét ütésre 
emelte — felpofozlak, mint egy kutyát!. 

Még egy pillanat volt csupán hátra, 
hogy Gálszécsi arcán elcsattanjon az ad
minisztrátor ütése, de ebben a pillanatban 
mintha csoda történt volna. Az adminisztrá

tor'hirtelen, mint egy varázsütésre megállt és 
mejeven bámult az ablakon át az utcára. 

".\v. utcán óriási tömeg tolongott -Az 
.egész vánti polgársága az ifjúsággal az_ éléiig 
hemzsegett a palota előtti téren. Es ez a nagy 
fenséges, lelkes tömeg nagy tisztelettel vesz 
körül egy asszonyt. Kehéi-" a haja, fekete- a 
ruhája. Kezével éppen az adminisztrátor ab
lakára mutat mintha mondaná: 

— Nézzétek ott, ott van a fiam hóhérja! 
El akarják tenni láb alól, mert kimondta 
nyíltan az igazságot. 

A tömeg ekkor fenyegető helyzetet fog
lalt e"L. Ugy látszott mintha meg akarná ost
romolni á palotát. ...... 

Az adminisztrátor hófehéren, mozdulat
lanul ált az ablak előtt. Keze, mit előbb 
ütésre emelt mintegy élettelenül "hanyatlott 
alá és egész testében reszketett 

Kívülről mind hangosabb, mind fenye
getőbb zúgás, moraj hallatszott — Már kö
zeledtek, kezeiket fenyegetöleg emelték az 
ablak felé. . 

— Végem van! — sóhajtá az adminiszt
rátor. Majd Gálszécsi felé .fordulva, folytatta. 

kite-
— Oda nézzen! Latját 
Gálszécsi az ablakhoz lépett 

kintett. , . .,- / — - . 
.— Anyám! _ 
És Gálszécsi mindent megértett Az . 

édes anya szíve megérezte a veszélyt, mely-, 
ben fia forgóit. K-.iiem nyugodott addigrmig-; 
a jiépet oda nem vezette, fia megmentésére. 

Az adminisztrátor összekulcsolt kezek
kel fordult most Gálszécsi felé. 

— Az emberi sziv könyörületességére, 
a magyar ember nemes szivére kérem, ment
sen meg! 
' . Gálszécsi ránézett Látta az egész testé--
ben reszkető embert, látta arcán a kétségbe
esett félelmet, a gyötrődést És mindent 
elfelejtett Elfelejtette az ütésre emelt-kezet 
elfelejtette a fenyegetéseket mindent Csak a 
szánalom érzet volt szívében c reszkető tehe
tetlen ember láttára. 

— Jól van!" — monda neki. Azzal az 
ablakhoz lépett és kitárta annak szárnyait. 
A tömeg üdvrivalgása követte megjelenését 
Egy sikoltás metszette át a levegőt 

. - - Fiam! ,. . 
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szervezett titkos rendőrsége, másrészt az az 
undor, melyet a világ jakobinü"s zsarnokok 
iránt az .általuk kiontott vértenger miatt ere
zett. Martinovicsot s társait kivégezték a Vér
mezőn, Napóleont száműzték, s a-.'reform--
eszmék sirja felett szuronyok erdője között 
orgiát ült a régi rendszer leggyülölctcsebb 
képviselője : Metternich. 

• - De a rekció napjai nem sokáig tartot
tak. Kitört a júliusi forradalom, mely Francia- ' 
országban ugyan sikerre vezetett, mert a 
Bourbon család elveszte trónját, de több or
szágban, mint Lengyel- Írországban gyászos 
eredményű volt. Nálunk nem hagyott nyomo
kat a júliusi forradalom, mert 1825 óla az 
országgyűlés hol a .király ellenére, hol pedig 
vele egyetértve, korszerű reformokat léptelett 
életbe. ' • 

Franciország azonban nem volt meg
elégedve á polgár királlyal; s febr^jir 22-én 

-Visméfc" kiütött a forrodalom. E liirre egeszj 
Európa lázba jött. Töbli német államban. 
Olaszországban^ Becsben fegyvert fogott a nép, 
nálunk pedig a |resti ifjúság megcsinálta már
cius tó-ét. ' . - -

Mit 1 tsini l l az lljusi,, mirtUs L i e n •> 
Nem, oh nem buktatott diniisztiál. mint 

. Franciaországban, nem kért a király palotája 
erkélyéről-az utcái báréban' elesettek holttes
teinek jelenlétében.bocsánatot' a iiépíől-, liem 
igérl felelős minisztériumot, mini IV. Frigyes 
Vilin i - . p ír asz király: nom kellel lem mdania 
a khályjiak. mint I. Lajosnak Münchenben : 
nem kiáltották ki a köztársaságot, mint lía-
denlieu. nem futtattak Metternicliel Angliába, 
mint "Bécs : neui adlak - legalább akkor 
még alkotmányt a népnek, mint lette IX. 
Pius.; nem folyt patakokban a vér. mini Pá
rizsban, Berlinben, Olaszországban. Mindössze 
egy csomó fiatalember pontokba foglalta a 
nemzet követeléseit, beszédei intézett a nép
hez, költeményeket szavalt i Petőfi négyszer 
szavalta el a nemzeti dalát] azután megtá
madlak, s lefoglalták a nyomdát, mélyei sen^i 
sem védett, kiszabadították a börtönből Tán-

I lálszécsi csendet intett kezével. És 
esetül lett. ' -

— Magyarok) Testvéreim! - kezdi (lál
szécs i— Csillapuljatok! Az igazság győzött. 
Az adminisztrátor m^ghizást kapott, hogy 
engem csukasson el. De az igazság, a magyar 
szabadság szentsége legyőzte őt, is. Nem tel
jesítette a megbízást. Hozzánk csatlakozott 
ö is és megesküdött a magyar szabadságra. 

Dörgő éljenzés hallatszott e szavak nyo
mában. 

Ekkor valami váratlan • dolog történt, 
a mire (lálszécsi nem számított. Az adminiszt
rátor az ablakhoz lépett. Szemei kömben 
úsztak és harsogó hangon kiállá: 

— Isten engem ugy segéljen! 
. . . Az 1848|'9-ikidicső csatákban min

dig előljárt két ifjú hős. Az egyik Gálszécsj 
volt, a másik az egykori a'dminiszlrátor. 

Az adminisztrátor megtartotta esküjét. 
Csatában halt Tiieg, a magyar szabadságért 
küzdve. Ott fekszik ö is a névtelen hősök 
közös sírjában, talán épen Gálszécsi mellett. 
De lelkük az églxm biztosan együtt van. 

csicsot, mert az őrség nem állott ellent, a 
pesti nép meg lelmzla esernyőjét, s bőrig 
ázott — a hazáért'! Az akkori nagyok sem 
tulajdonítottak ' fontosságot március 15-nek. 
Széchenyi parapii-r.'votuciónak nevezte, Kos
suth meg, — valószínűleg- attól tartva hogy 
kisiklik az országgyűlés kezéből a vezető sze
rep, s az utca veszi azt át, mint történt Pá
rizsban Odilon • Barró és Thters miniszterek 
idejében, — a tit pontot neki megvivő pesti 
ifjúság küldöttségéi komolyan megh(ckézteUe, 
hogy, úgymond, nem az utcán csinálják a tör
vényt;'sőt' később Petőfire; a ki pedig e nap
nak mintegy megszemélyesítője, azt mondta : 
•Nem szeretem Petőfi féle emberekkel" egy 
lapun látni nevemet' 

De hát, ha e napon a külföldhöz viszo
nyítva, kis arányú volt a mozgalom," ha, az 
akkori Hagyok gúnyosan vagy elitéiöleg nyi
latkoztak március lőréről, iniéíl. ég szent lel
kesedésben e nap emlékén az ifjai szív, miért 
hullat örömkönnyüket az aggastyán, miért dob
ban meg az egész ország szive, miért hangzik 
tárogató gyanánt széles e hazában' : •Talpra 
magyar. hí a haza !• ? -' • , 

A-zért, mert a inil nem tudtak még ak
kor, rég tudjuk mi. azért, mert e naji a ma
gyar szabadság hnjnalhasadásának napja, azért, 
mert e napon zörgette meg százados bilincseit 
az ország szive Pest, ic'i ' í , myl' c Http <li-
CHŐ sztt'tii'IxriyhtiiTtuik höttkőllein •!>!/ hir!/_elsö^ 
fejezete: Méltán nevezi koszorús költőnk e.na-* 
pot >Szent Petőfi napjá«-nak, meri ennek'meg-
teremlesehen oro>/.Lanresze volt. Viselve a ilép-. 
szerűt len.-:; .: kt-pen tiirv: az u tnvado kó
rok mellőzését. gyujtá -fel. s vitte-előre 
karddal, lanttal -táplálva a szabadság-fáklyáját, 
míg végre egy huta kozák pikája kioltá tü
neményes életét, s vele a szabadság fáklyája 
is kialudt. — * .'. 

De a mint megjósolá, az első fejezet, 
titán jött a í. és;!, dicső és dicsőbb fejezet. T 
l \ Az átkos bécsi kamarila megfeledkezve 
a nemzet nagyjelentőségű szolgálatairól, s á 
Habsburg-dinasztia tradícióit kívánván szol
gálni, kijátszotta ütőkártyáit, a nemzetiségeket, 
s midőn ez nem használt. YVindischgratzct 
kftldé ellenünk. I ) : a nemzet nem tagadta 
meg ezeréves múltját! Kossuth lángszava se
regeket állilotl lalpra, melyek lelkesülten ro
hantak Petőfi csatadalai mellett a harcba — 
győzni, vagy meghalni. S győztek. — Százféle 
ellenség ellen harcolt a honvéd, az egész vi
lág tiszteletét, rokonszenvét bámultál vivta 
ki, s mindannyit diadalmasan visszaverte. De 
már közelgett észak, felöl a fergeteg, mely hi
vatva volt a magyar szabadság"tünd'öklö csil
lagát elhomályosítani 

1,-Forenc József látva, hogy gyönyörű
séges ármádiája minden ponton megverve, 
futva menekül az országból, L Miklós orosz 
cárral már előbb kötött szövetsége értelmé
ben, pár hazzaáruló főúrra támaszkodva, be
hívta az oroszokat, s néhány dicsőséges, de 
szerencsétlen csata után Görgey, Világosnál 
sárba- tiporta a magyar szabadság vérrózsától 
pirosló kardját. . 

De már -dicső szabadságharc^ 
utolsó fejezetéhez, ez aradi Golgotához vezet 
Ott nyertek eget az eszme harcosai, kik azt 
itt a földön a középkori sötétség durva ön 
kénye miatt meg nem valósíthatták, ott nyer-
tek eget a hősök, kiknek dicső tettei aranT 

betükkef vannají—Klió könyvében fcljégyezá 
ott nyerlek eget, a hazafiak, kiknek neveti! 
törölheteüenül van a nemzet szivébe vésve 
S ha elzarándokolunk Golgotánkra, ha köny-
nyeinkkel öntözzük e félistenek örök nyugvó
helyét ha kisirtui síivOhk fájdalma! azon a 
bolyén, melyet, a hazafiúi szeretet szem ereklye 
gyanánt zár kebelére, tegyünk szent fogadási 
a magyarok Istenének, hogy azon eszmének 
melyért porlo hőseink vérüket ontották, azon 
eszmének, melynek ragyogó csillaga Is is már
cius 15-én tünt legfényesebben,-hivei, védői 
leszünk halálunkig, s, mindjük el Tyrteusudk-
kal : 'Esküszünk, hogy rabok tovább net 
leszünk ! 

OswoM Sándor. 

.Ezután jött a bresciai hiéna: Haynau. 
- . > .» _ "'#•'•• "-

Március 15-én a lelkekben élő szent ér
zelem, a szabadság utáni vágy kitört, és eget 
kérL — Eget kért — és eget nyert ! 

H Í R E K . 

Március 15, Városunkbar i a Férfi-
d a l k ö r ' fogja nyi lvánosan megünnepelni 
márc ius lö -é l . még pedig vahiszipö, 

^liogy a Polgári Olvasókörrel egyeltesen 
.rendezik — az ünnepsége t , a mely ab
ból fog ál lani , hogy dé lu tán í órakor 
a -két testület kivonul a • temetőbe, a 
i-8-as harcos: Virághalmy sírjához, olt 
Dr. Porkoláb ^Jjjjály mond a márciusi 
[távokat- méltó* beszédet , miközben a 
kél testőltít hevében a sírt megkoszo-
n izzák . Azután a da lkör ad elő liaza-
lias dalókat . Este a Koronába bankét 
lesz. a iftelyre az aláírási ivek a Koro
nába , ugy az ünnepé ly rendezőinél ir-

| ' h a t ó k a lá . 
Képviselőtestületi ülés . Celldömölk 

község képviselőtestülete 1904. evi március hó 
18-án, délelőtt «l órakor rendes közgyűlést 
tarl a község tanácstermében, a követkéz* 
tárgysorozattal: 1. Gyarmathy-ltosenberger-'-; 
Hollósy-fcle középiskolaalap megvizsgálása. 
2. Számvizsgáló bizottság választása .'!. Hucht-
hausen Frigyes kérelme 32 négyszögöl terület. 
kiutalása iránt. 4. Szépítő bizottság válasz*" 
t á s a . o . Városgazda választása." '. 

Hamvazószerda. A farsang végeztével 
a katli. egyház hosszú, komoly ünnepsorozatra 
készül. A nagyböjt kezdetét a húshagyókedd . 
éjféli ' harangszó jelezte. Hamvazó.-zerdán 
8 órakor a hamuszentelés tartatott a plébániai 
templomban, utána a szokásos hagymise és 
hamvazás. A szertartásokat Grátzcr Pins 
plébános végezte;- a hamvazáshoz pedig na
gyon számosan járultak. ••— Vége tehát a 
majdnem 9 hétig tartott dáridós időnek! 

- A Polgári Olvasókörnek a mult va. 
sárnap délutánra összehívott közgyűlése, a 
tagoknak csekély számban való összejövetele 
miatt megtartható nem volt, igy az ma dél
után 4 órakor' fog megtartatni a kör saját 
helyiségében. • 

Pnrim-estély. Március mi 22-én sz 
dán, az üjkávéházban WertMimgr 

li-ávés purim-cstélyt rendez. 
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"- Hitközségi közgyűlés. .Ma, március 12-
én délután 5 órakor a róm. kai. hitközség, a 
községháza tanácstermében közgyűlést tart. 
A gyűlés tárgya a róm. kath. iskolák meg
váltására akőszegi takarékpénztárból felveendő 
siMKl korona kölcsönnek a jóváhagyása. 

Előléptetés. A Kemenesaljái Takarék
pénztár igazgatósága Hutzúr György könyv
vezető-gyakornokot segéd-könyvelővé nevezte 
ki, Örvendünk a kis Huszár szorgalmának ily 
hamarosan megnyilvánult elismerésén és a 
magunk részéről szerencsét kiváltunk neki. a 
pálya kezdetén". 

Hymen. Fischer Hugó fiumei lakos, hajó-
gépész tegnap, szombaton tartotta eljegyzését 
Radó Fanni kisasszonnyal, Radó Ignác szere
tetreméltó, szép leányával. 

üj jótékony nőegylet. Á Magyargencsen 
. újonnan alakult »Magyargcncsi ág. Ititv. ev 

gyülekezeti nőegylet" alapszabályait a belügy
miniszter már jóváhagyta és igy az egylet 
már megkezdte áldásos működését, melynek 
célja;.a .szegénysorán iskolás gyermekek gyá-
in dilása ugy tanszerekkel, mint ruházattal: 
az élet nehézségeivel küzdő szegények,. iizve-

" gyek. és árvák segélyezése stU. Az egyleti 
' flgyckft vezető tisztikar a következőképpen 

alakult -meg : elnök Szűcs Istvánné, alelnök 
Károlyi Ehdréné, pénztárosok Vida liurénéés 
llári Sámuelné, ellenőr Moger Sándorné. 

Eljegyzés. Wollner Sándor kenyéri 
pályafelvigyázó e hó*ÍÖ-án tartja' eljegyzését 
Iliibe Károly vönöcki földbirtokos kedves 
szép leányával: Eszterrel. 

A polgári olvasókör és Dalárda egye
sülése. Üdvözöljük ezen eszmét részünkről, 
mint a melynek megvalósulása esetén e két 
e^yesület~közt i-égota fennálló érdekek üssze-
ülk'.izt 'itböl s/irmaz:: surl::lrs megszünjK. A 
polgári olvasókör azonban, — a mely e tárgy
ban a cselekvés-terére lépett. - - tiem válasz-

' tolta meg a helyes utat -az egyesülésre, e 
célból c yet-mást e helyütt megemlíteni el
kerülhetetlen kötelességünknek tartunk. Két 
testület egybsforrásának első kelléke, hogy az 
egyesülést mindkét testület határozatikig mondja 
ki. A kezdeményező polgári olvasókörnek te
hát kötelessége lelt-volna az egyesülést ki
mondó közgyűlési jegyzőkönyv másolatává! 
hasonló ténykedés végeit átiratban megkeresni 
a dalárda elnökségét. Csak midőn • az 'egyesü
lést mindkét testület kimondotta, alakíthattak 
volna együttesen bizottságot a közös alapsza
bály kidolgozására^ mely. á két testület együt
tes közgyűlése által leendő jóváhagyás- után 
lett volna felterjesztendő megerősítés végett 
a fieiiigyministeriumhoz. I t t követte el a hibát 
az olvasókor, midőn ő egyoldalulag, .— a 
Dalárda közbenjötte nélkül — megbízta egy 
tagját az uj alapszabályok elkészítésével. Már 
most elképzelhető, miként lesznek abban a 
Dalárda érdekei képviselve?! De ne nézzük 
az eseményeket sötét szemüvegen keresztül, 
tegyük fel,-hogy azok megfelelően képviselve 
lesznek, mikép fogják azt a Dalárda, tagjai 
jó szemmel nézni, hogy egyesületüket tudtok 
és beleegyezésük nélkül mintegy bekebelezzék ?! 
Há ezen és hasonló dolgok miatt az egyesülés 
nem jön létre, két Dalárda lesz Celldömölkön, 
az egyik tagok nélkül, csak a papiroson fog 
létezni, a niásik pedig továbbra is súlyos har
cot fog vivhi a megsemmisülés ellen. 

Rozmann István volt celldömölki csen
dőr őrmester járás parancsnokot a szombat
helyi ker. csendőrj>aranc3nokság Sümegre ren
delte szolgálattételre, a hol helyét -már el is 
foglalta. 

'• Országos vásár. Hétfőn/ március, .hó 
13-án országos marhavásár kirakodással fog 
tartatni városunkban. 

A-dalárda bálja, lóén szép sikerrel 
végződön a helybeli dalárdának e hó 4-én 
tartott, táncmulatsága, a mely. a farsangnak a 
legutolsó'táncmulatsága volt. Ezzel mondott 
-bucsut Karnevál, a csörgősipkás herceg, hogy 
a jövő év elejéig más világban tültse-bohém 
éleiét A táncmulatságot műsor előzte meg, 
a mely a dalkör által előadóit népdalokból 
állott. Ennek a befejező része volt a bigofon-
játék, a melyet szintén adaláida tagjai adtak 
elő jelmezöltözékbén. Ez'igen jól mulattatta 
a szép számú közönséget, a miért kijutott a 
taps a közreműködőknek. A balon jelenvoltak 
névsorát a következőkben adjuk. Asszonyok: 
Berzsenyi Dezsőhé, dr. l'letnils Ferencné, 
Nagy Józsefné, özv. Zath'urecky- (rézáné, 
Loránth Gyéláné, Kiaszek Istvánné, Gseke 
Gyuláné, ' Horváth Józsefné, Tóth Istvánné, 
Simon Sándorné, Georgovits Józsefné, fái 
Józsefné, Dinkgreve Xándorné, László" Ferencné, 
KlafTI Sándorné, Zsigmond Jstvániié, Kampndy 

.Ferencné, Sokoray Elekné, Reindl Istvánné, 
Deátschbauer Jgnacné, Nagy J'éterné (Merse). 
Hettlinger Józsefné, Kelemen Ferencné, Szabó 
Lajosné, Hegedűs Sándorné, Szala.y Jánosné, 
Horváth Gyuláné; Edelényi Gyuláné.-Leányok: 
l.oi-ánlh .Margit Nagy Katinka és Sarolta, 
Reindl Irén és Ilona, Horváth Inna. Böcskeh 
.Mariska. László Mariska; Deulschbauer -Mili, 
Ferency Irina, Sáli laica, Horváth Juliska. 

Cirknsz.^A Ani/c/M.-],- cirkusz,„mely 
pár nap óta. városunkban időzik, ma tartja 
utolsó előadását. A, cirkusz előadásai valóban 
élvezetesek,' igy megérdemlik a közönség 
pártfog-'sát *'»•-. 

* Sok pénzt takarít, ha mindennemű 
vásznakat, ágynemű, női és férfi fehérneműt 
.stb. közvetlen gyárból rendel. Kereskedelmi 
iroda; Rudajte.-a.,-Kerepejifcut (55. . 1. 

Tüz. Pénteken este nagy, tüz volt az 
intai uradalomban.-a mely-egy óriási nagy 
szalmakazall és néhány melléképületei elham
vasztott. A szomszédos községekből kivonult 
gyors segítségnek köszönhető, hogy a tüz még 
nagyobb mérvet nem öltött, A tüz oka ínég 
kiderítve nincsen, de ugy sejtik, hogy valami 
boszu miatt, gyujtogatásbol eredhetett 

A Vince Gábor tragédiája. Pápoci 
tuMsitónk,. közli velünk az í alábbi esetet: 
A húshagyókedd régi szok.'tó szerínVvaló meg
ünneplésére, á farsangtól való'elbucsuzásra 
ez idén is összetalálkoztak a jókedvű pápóciak 
a korcsmákban, .azonban ezúttal a régi szo
kás ellenére nem csak a farsangtól búcsúzott 
el Vince Gábor, hanem az élettől,is. Ö ugyanis 

-már jó délelőtti időben elment a Pödörné 
korcsmájába, pálinkázgalni. A bevett szesz 
álomba merítette és az asztalra borult aludni. 
Több ideig., volt é helyzetben, mire a mulatók 
egyike helyet kért tőle. De hiatja ébresztgették, 
nem szólt egy szót sem. Rosszat sejtve, föl
emelték fejét' s látták, hogy halott. A pálinka 
megölte, " 

Betörés. Hubert. Pál csöngei vendégig, 
mészárszékébe vasárnap, március hó ö-én is
meretlen tettesek az ablakon keresztül betör
tek s egy nagy vindely zsírt el is emeltek. 
Az éjjeli örök persze nem vettek- észre semmi 
gyanús" zörejt, a mi tökéletesen elegendő is 
a csöngei közbiztonság megvédelmezésére. Az 
elöljáróság intézkedett Jiogy á csendörök köz
bejöttével a vakmerő tolvajokat kézrekeritsék. 

Tömeges magszállitás az államnak 
Makfalvay Géza földmivelésügyi államtitkár, 
Sierbán János kir. jószágigazgató kíséretében 
a napokban meglátogatta Mauthner Ödön cs. 
és kir; udvari magkereskedésénc k Budapest, 
Rotlcnbiller-u. 83 sz. alatt levő központi te
lepét és "az állani részére nagyobb megren
delést telt-lóhere és lucerna.magból. Ez al
kalommal nagy érden lödésscl megtekintette az 
égési! telepet hol most a tavasz itiején 140 
föbűl álló személyzet bonyolítja le a mag szét
küldésének nagy munkáját. 

Furfangos csalás, lakács Katalin Zala-
kopányi illetőségű 15 éves szolgálatnélküli 
cselédleány agyafúrt és vakmerő módon akart 
a birtokába jutni egy pár öltözet ünnepi ru
hának. Az elmúlt héten ugyanis beállított 
Singér Ferenc -mészárosnak a cselédjéhez,. 
Kiss Anna csöngei leányzóhoz, a kinek a csa
ládi viszonyait ismerte valahonnan, s annak 
nagy ámulatára elmondja, hogy az ö édesanyja 
nagynénje urának az öccse, meg a Kiss Anna 
nagybátyja testvérsógorának az első felesége 
tulajdonképpen szinté testvérek voltak, igy 
hát ő az Annának igen közeli rokona.'Most 
éppen' Cellbcu van egy kis járója, de Csöngé-" 
ről jön, a honnan azt izeni- Annának áz édes . 
anyjá/liogv mivel otthon vasárnap . bál lesz, 
fiát .akkorra csak igyekezzen haza. .az ünnepi 
ruháját pedig, a melyben táncolni fog, „hogy 
ne magán kelljen vinnie s ez által előre Össze--" 
törődjék, bízza ü reá, inát- mint Takács Ka
talinra, mert ugy mondta az édes anyja és ő 
majd elviszi szépén, hogy akkor majd csak 
otthon kell "magára venni. A leány hitt a be
szédnek, s hozzáfogott előszedegetni a gúnyá
ját, Katalinka pedig segített neki'lehető buz
galommal, ugy In igy hamarosan összepakolták 
egy nagy kendőbe két blúzt, égy fehéret, meg 
egy világos kéket, egy rózsaszín szoknyát, egy 
fehér kötényt, egy nngykondöt, egy fejkendőt, 
meg valami nyele-zsebkendőt, ezekkel aztán 
a >rokon«- eltávozott. Később figyelmeztették 
a leányt, a ki elmondta 'közben a dolgot a 
gazdájának, hogy jó lenne titánná nézni, hogy 
hova ment a rokon.a ruhákkal, de már ham 
volt se híré, se hamva. Óvatosságból bejelen
tették aztán a dolgol a csendőrségen, a hon
nan keresésére- indultak a leánynak.. Meg. is 
találtak, valahol, de biz annak eszébe sem volt 

HisTOlgéte nienni, .nemhogy a ruhákat óda vitte 
volna, igy lelt aztán Katalin leányzó a járás
bíróság' foglya, a hol. törvényt ültek felette s 
el is itéflék 2 hónapi fogságra.- A ruhák igy 
visszakerültek a Kiss Anna ládájába, az elitéit 
leányzót pedig mielölt a büntetése leülését 
megkezdetnék vele, beszállították a kórházba, 
mert egy némely egészségügyi kifogások is me
rültek föl ellene. . , 

NYÍLT TÉR. 
(E rovat tartalmáért nem felel u s/ ,etkesztö.) . 

Az elmúlt hét folyamán "tudomásomra 
jött, hogy a • Kemenesvidék« c. lapban a hely
beli szabómester urak olyan értelműen vála
szoltak nekem előbbi, e lapnak ugyanezen 
rovatában közölt es a rólani terjesztett 
álhírek megsemmisítését célzó megjegyzéseimre 
hogy ők nem is ismernek engem. "...' 

A 1. közönség ítéletére iázom azt, hogy 
ilyén kis városban, a hol összevissza 7 szabó
mester van, egy ipartestüleg bejegyzett 8-ik 
szabó iparos dolgozhatik-e annyi ideig,, mint 
a-mióta már én itt lakom, a nélkül, hogy a 
többi 7 tudomást né venne róla, meg ne 
ismerné* - -~ ' . ' ' 

Bizony nem. 
* Ők a nyilatkozatukkal bizonyságát adták, 
hogy haragszanak rám, én meg itt bebizonyí
tottam, hogy nincs igazuk. 

Celldömölk, '1905. márc. 12. 
. Ssabé Sándor 

férfi u a b ó . 

i 
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KÖZGAZDASÁG. 
Fillokszerás szőllök rekonstruálása. 

• V - Irta: Kováts Sándor. 

(FolytatAa.) -. 4 

tehet gyériteni az évnek bármely szakában 
is. de éz inkább kivétel legyen és csak akkor 
történjék, ba az öszi vagy koratavaszi gyé
rítés egyik-másik oknál fogva végrehajtható 
nem volna, vagy pedig oly nyírkos és kötött 
talajoknál, melyek ősszel és tavasszal nem 
birnak eléggé kiszikkadni s Így eredményes 
műveletet nem hajthatunk végre. Ily esetben 
legjobb a szőlő elvirágzása és érése közé esö 
időszakban végezni. De ez, a mint föntebb 
említettem,- csak kivétel legyen, mert az öszi 
és tavaszi szénkéjiegezést tökéletesen nem 
pYjtólja. • 

Nem pótolja pedig tízért, mert nyáron 
a fillokszera szárnyas alakban fenn a tőkéken 
•is vegetál, tehát nem telietünk bennük olyan 

, pusztítást, mint fedés'után vagy nyitás előtt' 
a midőn minden -fillokszera a gyökereken 
tanyáz. . ' 

A szérikéiiegezés egyik főfcltételé, ltogy 
a termékeny talaj 30 centiméternél mélyebb 
legyen, mert sekélyebb talajnál eredményt 
nem érünk el. - "• 

A szénkénegezés az e célra szolgáló 
szérikéneg-fecskendők által történik. A hasz
nálatban- levő gépek között legjobban /.meg
felel az .Egyszerűség' nevü fecskendő, mely 
;i magyar államvasutak gépgyárában készül. 

A •szénképeget 25 —30 cm. .mélységre 
™fer.--kendezzük a talajba, a fecskendő szúrt) 

csapja-'-'által okozott lyukat pedig azonnal 
"betömjük, nehogy a szénkéneg,-azon ki és a 
levegőben elillanjon.' 

' Az adagolás-a tőkék egymástól! távol
ságától függ. A föelv az, hogy minden négy
szögméternyi területre áfiag mintegy 24 gramm 
széuk. neg jusson és liot^.'.";uiítj||n töke" köré. 
legalább négy lyuk kerürjöu. 

Igén fontos* hogy ;^j$kiShez tó cmérer-
nél közelébbre és ötvennél távolabbra ne•.al
kalmazzuk a lyukat, mert előbbi esetben a 
szénkéneg maró hatását, a töke is^tiicgszcn-
veili. sőt "életét is fenyegeti, utóbbi esetben 
pedig nem-érjBk el a kivánl hatást. Szem 
elölt tartva, hogy a tökéhez _ közel ne fecs
kendezzünk, niinél több lyukat ülünk, annál 

-enrbruTiyr.Olib ttjai- niurik'.fiik. • '<y — 
" A szénkénegezett szólök minden har

madik évben megkívánják a kellő trágyázást, 
mert ;i szénkéneg a trágyából sok nemesebb 
részt leköt, vagy egyszerűbben kifejezve, a 
szénkénegezés soranyitja a Ibidet.- (Foijuijnk) 

Szerkesztői üzenetek. 
Kcziratnkak.it nem ad vissza i szerkesztőség Névtelen 

levelekre nem válaszolunk' ' -v 

Qy. Jánoshám. Nem kaptunk bizony 
semmit már néhány hét óta, pedig nagyon 
szívesen vennénk, ha tudósításaival minden 
héten zavarna bennünket üdvözöljük. 

Cs. Bpest. Egy kis türelmet kérünk, 
ügy el vagyunk látva közlendőkkel, hogy gon
dot ád a kiválogatása, hogy melyiket közöl
jük. .De most már rákéritjük a sort. 

Szabó Sándor 
férfiszabó Celldömölkön, Sági-utca. 

Készítek mindennemű férfi ruhákat, egész 
öltönyöket, tavaszi felöltőket stb. a legdivato
sabb szabás szerint, Ízléses, pontos kiállításban. 

A legujabb szövet- és posztó-mintákat bár
kinek a felszolitására kiválasztás Avégett házhoz 
is elviszem. . 

A mostani tavaszi szezonra ajánlom kitűnő 
minőségű szöveteimet, a melyekből, mivel első 
helyről szereztem be azokat, sokkal olcsóbban 
dolgozhatom, mint bármely más szabó cég. 

Pb 

Borotva f ö l ö s l e g e s ! Rasol! 
Kés nélkül borotvál! 

«' Kellemes í Olcsó! 

A kr pénzt akar megtakarítani! 
A ki időt akar megtakarítani! - . 

'. A ki bfulKHegségneH nem akaijálna-
gát kitenni, 

az KASi M.-I.il iNirotválkozik ! 
Egy kilogntm ára (elégendő :jn-sziori 

bekenésrei helyben 3.40 K, vidékre 3 K: 
előleges'beküldése mellett. Fránco után
véttel. 20 lilléiret drágább. ~ •' •. • 

Egyedül készítő 

„Rasol" Vegyipar Vállalat 
BUDAPEST, VÍ., Váci-köi-i.t 55; 

Raktár: Török József gyógyszerésznél 
Király-utca 12. -

Egészen ingyen 
" z o m á n c o z o t t e d é n y t . -

nem kapnak sehol, de 6 főzöiábost 
és 6 főztífazékot különféle nagyság
ban 12* d a r a b o t 1 l'rl 75 kr.-érl 

_én sziLLIitltalok^: I n g y e n csomagor. 
" " lás utánvétel mellett 

A többi tá rgyak feltöltő olcsó árban. 
Árjegyzéket löttyen kuld.ik. KOIIN', gyári iaktá

rus, Budipest, VI. , Csengery-utcá ó l 

EGY 15 év óta fennálló jóforgalmn 

h e n t e s ü z l e t 
lakással e g y ü t t — haláleset miall — 

t - f - t ó i á r - ^ T B O S e b b felvilágosítást nyújt 
Horváth József vasút i vendéglős . 

Eredeti OSERS és B A U E R motorok 
BUDAPEST, TL, Podmanlceky-ntem 18, 

0 Motorgyár és Tasöntddv: Bécs. 

2-3 fitt. üzemköltséggel _ Kedvező tlzeté i te tot»ek. - Elsőrangú 
gyártmány - Költségvetés és árieg/zék ngyen. u 5 ° r a n g u 

http://Kcziratnkak.it
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A. r 
p a p i , p o l g á r i é s e g y e n r u h a - s z a b ó k 1 

Főüzlet Alapíttatott «te 
PÁPA, Főutca. 1868-ban. Kg 

Fióküzlet r T e l e f n n s z á m a 

CELLDÖMÖLK. =73.= 

D u g v á l a s z t é k h a z a i es külföldi 
kelmékben, v a l a m i n t 

k é s z férfi- és fiu-ruhakban. 

Öltözetek pontos mérték után a legújabb 
A j a divat szerint készíttetnek. 

A tavaszi újdonságok 
már megérkeztek. 

| Minta-gyüjteményünk meg-
j tekinthető Celldömölkön, a 

Sági-utcában levő fióküzle
tünkben, hetenként három
szor, ahol a megrendelések 
fölvétetnek. : 

Tisztelettel 

SINGERMIHÁLYÉSFIA 

J o r g ó J á n o s 
órás, gyári ^rnk tár : Wien 
111 ... lifiinut'jj Xr. 7ójB. 

Lcvelezölup dé^cndo. hogy 
gazdagon illusztrált árjcgyzckeir.tit 
iugyon cs bérmentve megkaphassa, 
olcvo bevásárlás céljából. Az üz
let eliársis v̂ iirnriMin tiszlessó«cs,, 
t Ijesen. kizárva • . 

Crajaviiási műhely. Mimlenneinü zsetj-
i ' i . i - . i uj vu>>ú }o kr. Minden, vásárolt 
v;i:y javítóit órára kt'Zi's.-i'uct. vállakk. 

Kivonat a nagy árjegyzékből: 
77n7 s/.. legolcsóbb, legjobb strnpac ura 

ni k ke ltokba" 30 nrat jár:* - . Írt2 30'^ 
8038 s: valódi czüst^pánceí-Iáneló gr. . 1.-— •£ 
7c4S sz cs-.üst remontoir, dupla fedelű , 5.— •3' 
TSS9 sz inga-óra ütűmüvel, 2 sulylyal „11 50 ~ 
"929 sz jó ébresztó-örá . . 1.20 « 

Kérem nevemre és házszámomra 7tVR 
pontosan figyelni! 

gr Ne vegyen 
^ setiki hangszert, 

mig Reményi Mihály inft-
liangszerész, csisz. és kir. 
szabadalom-tulajdonos,, a 
Magyar Kir. Zeneakadémia 
szállítója' 315 ábrával ellá-
tött legújabb árjegyzékét 

Snem olvasta, mely bér- . ™ ^ 
mtve és ingyen küldetik v l L ^ ^ C " ! 
Budapestről, Király-utca 

w < 7 '<4/n. 

S z ö l ő i u g a s t 
ültessünk minden ház mellé és kertjeink

ben told- és homoktalajon., 

A_Hzuln hazánkban mindenütt megterem s 
hincselt oly.lKiz, melynek fala melleit a leg-
asékéíyébb gond»zássál felnevelhető nem volna, 
ezenkívül más epületeknek, kerteknek, -keríté
seknek stb. a legremekebb dísze, a nélkül, hogy 
legkevesebb beivel is elfoglalna az egyébre is 
használható részekből. Ez a'leglíáladali isabb 
gyümölcs, mert minden' évben (erem. 

Erré azonban nem minden szölüfaj alkal
mas ibár mind kúszó lei iiiészretül, inert na
gyobb része ha megnő i.-. termést nem hoz, 
ezért sokan nem ertek el eredményt eddig. 
Ilul lugasnak alkalmas fajukat ültettek, azok 
bőven ellátják házukat az egész szőlőérés ide
jén a legjobb mitskntály és mis édes szőlővel. 

A fajuk ismertetésére vonatkozó szines fény-
hyómatu kátalogus-barkinek ingyen "és porto-
mentesen küldetik meg. a k i ' címét levelező
lapon tudatja. Borfaju szőlőoltványok is még' 
nagy mennyiségben kaphatók leszállított árun. 
líorók családi fogyasztásra 50 literes letjebb 
olcsó árban és >lVlH»vare«, sima, ültetéshez 
és ebből borminta. * \ , , 

Érmelléki első szőlDoltványtelep Nagykágya B i h a r r a . 

VÁSÁRI ZSEBNAPTÁR 1905^ 

l lusipari ér- állatforgalmi év
könyv az egyes napokra esö 
Vásárok pontos jogi-zekével". -

ingyen és bérmentve 
megy minden mészáros , hentes, 
á l la lkereskedő, nyersbőrkeres-
kedíí. zsiradék- és csonlkores-
kedo címére, a ki legalább fél
évre, elólizel a 

MÉSZÁROSOK ÉS HENTESEK 
LAPJÁRA. 

Elölizetés félévre l i kor. — 
Kiadóhivatal : Uudapést;, V I I . . 
Erzsébet-körűt 2. 

Apárisi K i a l i i i 4 8 c n 
£.ranyéremmel 

kitüntetve,. '• 
Alapí t ta to t t 1886. 

Kitűnően belőtt vadászfegyverek 
biztos önvédelmi revolverek, szabályozott és 
jól hordó szoba- és kerti fegyverek! Flaubert | 

jól és olcsón szállít 

F Ö L D E S I L . puskamüvos Budapest IV. 
MuzeumkOrut 3. — Régi fegyverek ujakkal 
kicseréltetnek. Javítás olcsón. Árjegyzék ingyen 



KEMENESALJA 

K E R E S K E D E L M I IRODA 
Budapest, Kerepesi-ut 65. 

K ü l d e m é n y e k u t á n v é t m e l l e t t . Megr n e m f e l e l ő v i s s z a v é t e t i k . 

Szenzációs teljes complett remek ágykészlet mmbnrgi vászonból, 2 párna, 1 kaprice, 1 paplan-
áthuzat, szegélyes, divatos minta 4 írt 90 kr. 

ijonr kidolgozás 6 írt 50 kr. Kézi slingelés 7 Irt 50 kr. 
- K e l e n f f y e v a s z o n v a l ó d i é s l e g f i n o m a b b « í r t 9 © k r . 

Különlegesség: Doublé-selyem imitáció paplan, felül és álul két sz ínben remekül kidolgozva, mind
két o ldalán haszná lha tó , minden színben csak 6 frt 90 kr. 

Menyasszonyi és csecsemő-kelengyék már 7 írttól feljebb. 
Remek 6 személyes kávés készlet, minden szín

ben csak 95 kr., 1 f i t 40 és 1 frt: 90 kr. 
Finom ajour 6 személyes kávés készlet, minden 

• sz ínben 2 frt 20 kr., 2 frt 90 és 3 frt 45 kr. 
Remek 6 személyes vászon Damaszt -garn i túra 

csak 2 frt 10 kr., 2 frt 90 kr., 3 f r t 40 és 
3 frt 90 kr. 

Szép mintázot t vászon - törülköző 6 drb csak 
1 frt 25 kr., 1 frt 72, 1 frt 90 és 2 frt 10 kr. 

30 rőfös csoda vászon csak 3 frt 05 kr. 
30 rőfös vég bőrvászon csak 4 frt 15 kr. 
ÍO rőfös vég irrandi vászon csak 4 frt 95 kr. 
30 rőfös vég gyöngy vászon csak 5 'frt 4 5 _ k r . 
30 rőfös vég mmbnrgi vászon csak 5 frt 60 kr, 
30 rőfös vég pr íma rumbiirgi vászon csak 6 frt i-Okr. 
50 rőfös 'Vég rumburgi vászon csak 10 f r t ÍO kr. 
30 rőfös vég jó chilfon csak 4 frt 65 kr. 
30 rőfös vég R. chi/fon csak 5 frt 40 kr. 
30 rőfös vég R. R. chilfon csak 6 frt 85 kr. 
30 rőfös vég csikós k a n a v á s z csak 3 frt 25 kr. 
30 rőfös vég csikós vagy kockás prima k a n a v á s z . 

csak 4 frt 55 kr. 
30 rőfös vég speciális kanavász 5 frt 40 kr. 
30 rőfös vég fehér csikós csínvat 6 fr t 35 kr. 
30 rőfös vég fehér virágos csinvat 7 l'rl KI' kr. 
Varrás nélküli vászonlepedő 2 niéler hosszú és 

1 m é l e r széles csak 92 kr. • . ' 
Ugyanaz remek 'vászonból l frt 5 kr. 
Atlaszselyem-paplan minden sz ínben, gyönyörei 

kivitelben 7 frt SÖ kr. 
Ugyanaz divatos fodorral 10 frt 50 kr. 
Paplan-gombok selyem paszomány kéziiniinkaT" 

tucatja 30 kr. - ' . , . . . . -
Creasz-lepedö legfinomabb, va r rá s nélküli 1 f 35. 

.Remek -női ing vászonból kézi h ímzésse l 85 kr , 
1 frt 15. és 1 frt 55. kr. 

Remek női chiffon ing schweizi h ímzésse l csak 
1 frt 10, 1 frt 42 és 1 frt 74 kr . 

Kernek női háló corzelá , nagy vá lasz tékban csak 
98 kr.. 1 frt 25 és 1 frt 56 kr. 

Remek női chiffon nadrág 90 kr., 1 frt 18 és 
1 frt 45 kr. 

Remek női chiffon a lsószoknyák, h ímzésse l csak 
1 frt 35, 1 frt 75 és 2 frt 25. 

Legújabb női ajour vászon ing m e s é s olcsó á ra 
csak 1 frt 65 kr. 

Remek cloth és posztó a lsó s zoknyák csak 
1 frt 65, 2 frt 15 é s 3 frt 22 kr . 

Férfi ing. legdivatosabb, finom angol battist, puha 
mellű különlegesség 1 frt 55 kr . -

Férfi ing, redős vagy piké mel lű , legjobb R. 
chiffonból csak 1 frt 40 kr. 

Férfi há ló ing legjobb chiffonból divatos mintá
ban csak 1 frt 15 kr. — 

Selyem cloth paplan, remek munka, minden 
. sz ínben csak 3 frt 95 kr. 

Gachemir paplan ép ugy készítve 3 frt 85 kr. 
N ő N é s férfi* legújabb battist divat z sebkendők 

fehér és mintázott, tucatja 1 frt 75 kr . 
Har isnyák, női és férfi, minden á r b a n és minő 

ségben, leg ju tányosabban. 
Pohártörlők vászonból , tucatja 96 kr . 
Paplanhuzatok mér ték u t án , f inom vagy erős 

szalu vászonból , va r rás nélkül , egy szélesség
ben 2 frt. Ugyanaz szegélyekkel 2 frt 60. 

Férfigallérok a létező legjobb, é s legfinomabb 
minőségben tucatja 1 frt 80 k r " — 

Ugyanaz közép jó minőségű tucatja 1 frt 20. 

Egyébként minden e szakmához tartozó legfinomabb árukkal is szolgálhatunk s tekintettel arra, 
hogy csakis direkt gyárakat képviselünk, ugyanoly, aránylag mesés olcsó árakban szállíthatjuk! 

Dinkgrcve Nándor könyvnyomdája Celldömölk 


